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CHORUS CONTROL SERA

Produits inclus dans I'annexe lIB , Dir. 98/79 CE

Mpoiévra ou epiAapBavovrai oto Map. IIB, O3ny. 98/79/EK
CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgG CONTROL SERUM
CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgG AVIDITY CONTROL SERUM
CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgM CONTROL SERUM
CHORUS RUBELLA IgG CONTROL SERUM

CHORUS RUBELLA IgG AVIDITY CONTROL SERUM

CHORUS RUBELLA IgM CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgG CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgG AVIDITY CONTROL SERUM
CHORUS TOXOPLASMA IgM CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgA CONTROL SERUM

CHORUS CHLAMYDIA TRACHOMATIS IgG CONTROL SERUM
CHORUS CHLAMYDIA TRACHOMATIS IgA CONTROL SERUM

Notified Body Code Number 0123

Produit REF
Mpoidv

CHORUS EPSTEIN-BARR VCA IgG CONTROL SERUM 81503
CHORUS EPSTEIN-BARR VCA IgM CONTROL SERUM 81504
CHORUS EPSTEIN-BARR EBNA IgG CONTROL SERUM 81505
CHORUS EPSTEIN-BARR EARLY ANT. IgG CONTROL SERUM 81506

CHORUS EPSTEIN-BARR EARLY ANT. IgM CONTROL SERUM 81507
CHORUS HELICOBACTER PYLORI IgG CONTROL SERUM 81508
CHORUS HELICOBACTER PYLORI IgA CONTROL SERUM 81509
CHORUS HSV 1 SCREEN CONTROL SERUM 81510
CHORUS HERPES SIMPLEX 1+2 IgG CONTROL SERUM 81512
CHORUS HERPES SIMPLEX 1+2 IgM CONTROL SERUM 81513
CHORUS HERPES SIMPLEX 11gG RECOMBINANT CONTROL SERUM 81637
CHORUS HERPES SIMPLEX 2 IgG RECOMBINANT CONTROL SERUM 81539
CHORUS MEASLES IgG CONTROL SERUM 81517
CHORUS MUMPS IgG CONTROL SERUM 81519
CHORUS MUMPS IgM CONTROL SERUM 81520
CHORUS MYCOPLASMA PNEUMONIAE IgG CONTROL SERUM 81521
CHORUS MYCOPLASMA PNEUMONIAE IgM CONTROL SERUM 81522
CHORUS SYPHILIS SCREEN RECOMBINANT CONTROL SERUM 81526
CHORUS TREPONEMA IgG CONTROL SERUM 81527
CHORUS TREPONEMA IgM CONTROL SERUM 81528
CHORUS VARICELLA IgG CONTROL SERUM 81535
CHORUS VARICELLA IgM CONTROL SERUM 81536
CHORUS TETANUS IgG CONTROL SERUM 81540
CHORUS DIPHTERIA IgG CONTROL SERUM 81541
CHORUS PARVOVIRUS B19 IgG CONTROL SERUM 81544
CHORUS PARVOVIRUS B19 IgM CONTROL SERUM 81545

Instructions pour I'utilisation de sérums de controle.
(FR)
1. EMPLOI
Produit de controle a utiliser exclusivement au moyen des appareils Chorus/Chorus TRIO
pour le monitorage de leur précision.

2. COMPOSITION

CONTROL + CONTROLE POSITIF 2x04mL
Contenu: Sérum humain réactif pour les paramétres de la liste ci-dessus.
Préparation: prét & 'usage. Utiliser comme un échantillon en analyse.

3. MODALITES DE CONSERVATION ET STABILITE DU REACTIF
Les sérums de contréle doivent étre conservés entre 2 - 8 °C.
La date de péremption est imprimée sur I'étiquette externe de la boite.
Le produit ouvert, conservé correctement entre 2 et 8 °C, reste stable jusqu'a la date de
péremption.

4. PRECAUTIONS
POUR USAGE DIAGNNOSTIQUE IN VITRO UNIQUEMENT

Ce kit contient des matériaux d’origine humaine. Les réactifs contenant du matériel
d’origine humaine ont été controlés et trouvés négatifs en ce qui concerne les
anticorps anti-VIH-1/VIH-2, anti-VHC et I'antigéne HBs (selon la méthode FDA). Dans
tous les cas, tous les sérums doivent toujours étre traités avec prudence comme
potentiellement infectés. Cependant , ils doivent étre considérés comme étant
potentiellement infectieux et, par conséquent, maniés avec précaution.

Elimination des résidus: les échantillos de serum et les reactifs usages doivent étre
traités come des déchets infectés, et donc éliminés conformément aux dispositions de
loi en vigueur.

5.  PROCEDURE
Utiliser comme un échantillon en analyse.

6.  BIBLIOGRAPHIE
1. C24-A3 (ISBN 1-56238-613-1), Clinical and Laboratory Standard Institute (CLSI), Vol. 26
No.25, (2006)

08nyieg xpnong Opwv EAéyyou.
(GK)
1. XPHZIMOMOIHZIH
YAIKO ehéyyou amokAeioTikG yia xprion atoug avaAutég Chorus/Chorus TRIO yia v
TrapakoAoUBnan TG akpiBeIag Tou avaAuTr.

2. IYNGEZH
OETIKOY EAEFXOY 2x0.4mL
Mepiexdpevo: AvtidpaoTipio pe avBpwTIvVO 0pd yIa TIG TIAPAUETPOUG TOU QVWTEPW
KaraAdyou.
MNapacokeun: Etoipo yia xprian. XpnaiyotmoinaTe 1o wg deiypa o€ avaAuon.

3.  TPOMNOZ LYNTHPHZIHZ KAI ZTAGEPOTHTA TOY ANTIAPAZTHPIOY
01 opoi eAéyxou mpémel va Siatnpouvral o€ 2 - 8 °C.
H nuepopnvia Afgng eival ekTuTTwpévn aTnv EEWTEPIKN ETIKETA TNG CUOKEUATTOG.
A@oU avoixBei kar epdoov @uhacoetal KataAnAa atoug 2-8°C, To TpOidv Trapapével
aT1aBePod PEXP! TV NUEPOpNVia ARENG.

4. TNPOOYAAZEIX
MONO TIA IN VITRO AIAFNQZTIKH XPHZH

Auti n ouokevacia epIEXEl VAIKG avBpWTTIvig TTpoéAEuong TTou EXouv TepdoEl Ao
€Aeyxo kai €xouv Bpedei apvnTikd, oe eykekpiyéva amd v FDA 1eoT, 1600 60OV
agpopd TNV avixveuan Tou HbsAg 600 kai yia Ta avricwparta avti-HIV-1, avri-HIV-2 kai
avti-HCV. Emeidfi kavéva OSloyvwoTikd TeoT Oev mpoo@épel amoAutn eyyonon
arroudiog HOAUGHATIKWY TTapayovTwy, KGBe UMKO avBpwivng TpoéAeuong Tpémel
va Bewpeital wg duvnTikd poAuopaTiké. Xpnoipotroleite 6Aa Ta avTISPacTApIA Kal T
Seiypata maipvovTag 6AEg TIG TPOPUAGSEIS TToU TTPOBAETTOVTOI OTTO TOUG KaVOVIoHOUg
ao@aAeiog TOU EpyacTnpiou.

Alaxeipion Twv kardAoimwy: Ta deiypata Tou 0poU Kai O QvVTIBPAOTNPIN TTOU
XPNOIPOTrOINBNKaV TPETTEI VA AVTIMETWTTI{OVTaI WG KATAAOITTA SuvnTIKG HOAUGHATIKA
Kal VO aTroppiTTovTal cUp@wva HE TIG 1I0XU0UOES DIaTASEIS.

5. AIAAIKAZIA
XpnoipgotoIaTe Tov wg deiypa ae avaAloelg.

6.  BIBAIOTPA®IA
1. C24-A3 (ISBN 1-56238-613-1), Clinical and Laboratory Standard Institute (CLSI), Vol. 26
No.25, (2006)

Chapitre/KepdAaio

Modifications apportées a la révision courante
Changes introduced in the current revision
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CHORUS CONTROL SERUM

Product included in the Annex lIB , Dir. 98/79 CE

CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgG CONTROL SERUM
CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgG AVIDITY CONTROL SERUM
CHORUS CYTOMEGALOVIRUS IgM CONTROL SERUM
CHORUS RUBELLA IgG CONTROL SERUM

CHORUS RUBELLA IgG AVIDITY CONTROL SERUM

CHORUS RUBELLA IgM CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgG CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgG AVIDITY CONTROL SERUM
CHORUS TOXOPLASMA IgM CONTROL SERUM

CHORUS TOXOPLASMA IgA CONTROL SERUM

CHORUS CHLAMYDIA TRACHOMATIS IgG CONTROL SERUM
CHORUS CHLAMYDIA TRACHOMATIS IgA CONTROL SERUM

Notified Body Code Number 0123

Product REF
CHORUS EPSTEIN-BARR VCA IgG CONTROL SERUM 81503
CHORUS EPSTEIN-BARR VCA IgM CONTROL SERUM 81504
CHORUS EPSTEIN-BARR EBNA IgG CONTROL SERUM 81505
CHORUS EPSTEIN-BARR EARLY ANT. IgG CONTROL SERUM 81506
CHORUS EPSTEIN-BARR EARLY ANT. IgM CONTROL SERUM 81507

CHORUS HELICOBACTER PYLORI IgG CONTROL SERUM
CHORUS HELICOBACTER PYLORI IgA CONTROL SERUM
CHORUS HSV 1 SCREEN CONTROL SERUM

CHORUS HERPES SIMPLEX 1+2 IgG CONTROL SERUM
CHORUS HERPES SIMPLEX 1+2 IgM CONTROL SERUM
CHORUS HERPES SIMPLEX 119G RECOMBINANT CONTROL SERUM
CHORUS HERPES SIMPLEX 2 IgG RECOMBINANT CONTROL SERUM
CHORUS MEASLES IgG CONTROL SERUM

CHORUS MUMPS IgG CONTROL SERUM

CHORUS MUMPS IgM CONTROL SERUM

CHORUS MYCOPLASMA PNEUMONIAE IgG CONTROL SERUM
CHORUS MYCOPLASMA PNEUMONIAE IgM CONTROL SERUM
CHORUS SYPHILIS SCREEN RECOMBINANT CONTROL SERUM
CHORUS TREPONEMA IgG CONTROL SERUM

CHORUS TREPONEMA IgM CONTROL SERUM

CHORUS VARICELLA IgG CONTROL SERUM

CHORUS VARICELLA IgM CONTROL SERUM

CHORUS TETANUS IgG CONTROL SERUM

CHORUS DIPHTERIA IgG CONTROL SERUM

CHORUS PARVOVIRUS B19 IgG CONTROL SERUM

CHORUS PARVOVIRUS B19 IgM CONTROL SERUM

81508
81509
81510
81512
81513
81537
81539
81517
81519
81520
81521
81522
81526
81527
81528
81535
81536
81540
81541
81544
81545

Instructions for use of the Control Sera
(EN)
1. INTENDED USE
Control material to be used exclusively in the control of precision of the Chorus/Chorus TRIO
instruments.

2. COMPOSITION
POSITIVE CONTROL
Contents: Reactive human serum for the parameters reported above.
Preparation: ready for use. To be used as any other sample.

2x04mL

3.  STORAGE AND STABILITY OF REAGENT
Control sera must be stored at 2-8°C.
The expiry date is printed on the label.
Once opened, if properly stored at 2-8°C, the product is stable up to the expire date.

4. PRECAUTIONS
ONLY FOR IN VITRO DIAGNOSTIC USE

This kit contains materials of human origin which have been tested and gave a
negative response by FDA-approved methods for the presence of HbsAg and for anti-
HIV-1, anti-HIV-2 and anti-HCV antibodies. As no diagnostic test can offer a complete
guarantee regarding the absence of infective agents, all material of human origin must
be handled as potentially infectious. All precautions normally adopted in laboratory
practice should be followed when handling material of human origin.

Waste disposal: serum samples once used must be treated as infectious residuals and
eliminated according to law.

5.  PROCEDURE
To be used use as any other sample being tested.

6.  REFERENCES
1. C24-A3 (ISBN 1-56238-613-1), Clinical and Laboratory Standard Institute (CLSI), Vol. 26
No.25, (2006)
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Changes introduced in the current revision
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EN | Date of manufacture FR | Date de fabrication
dl ES | Fecha de fabricacion GR | Hpepounvia Mapaywyng
IT Data di fabbricazione PT | Data de fabrico
EN | UseBy FR | Utiliser jusque
g ES | Fecha de caducidad GR | Hpepounvia Aiéng
IT Utilizzare entro PT | Prazo de validade
EN | Caution,consult accompanying documents FR | Attention voir notice d'instructions
i j E ES | Atencion,ver instrucciones de uso GR | Mpoeidotoinan, cupBouAeuTEiTe T GUVODA EVTUTTa
IT | Attenzione, vedere le istruzioni per 'uso PT | Atenc&o, consulte a documentag&o incluida
EN | Manufacturer FR | Fabricant
u ES | Fabricante GR | KaraokeuaoTig
IT Fabbricante PT | Fabricante
EN | Contains sufficient for <n> tests FR | Contenu suffisant pour "n"tests
ES | Contenido suficiente para <n> ensayos GR | Mepieydpuevo ETAPKEG yia «v» ECETATEIS
IT | Contenuto sufficiente per "n" saggi PT | Contetdo suficiente para “n” ensaios
EN | Temperature limitation FR | Limites de température
ES | Limite de temperatura GR | Mepiopiopoi Beppokpaaiog
IT Limiti di temperatura PT | Limites de temperatura
EN | Consult Instructions for Use FR | Consulter les instructions d'utilisation
E@ ES | Consulte las instrucciones de uso GR | ZupBouleureite Tig 0dnyies xpHRong
IT Consultare le istruzioni per 'uso PT | Consulte as instrugdes de utilizagao
(‘)\ EN | Biological risks FR | Risques biologiques
T ES | Riesgo biologico GR | Biohoyikof kivduvol
AL IT Rischio biologico PT | Risco biologico
EN | Catalogue number FR | Référence du catalogue
ES | Nmero de catalogo GR | ApiBubg katahdyou
IT Numero di catalogo PT | Referéncia de catélogo
EN | In Vitro Diagnostic Medical Device FR | Dispositif médical de diagnostic in vitro
IVD ES | Producto sanitario para diagnéstico in vitro GR | InVitro AiayvwaoTiko latpotexvoAoyikd mpoidv
IT Dispositivo medico-diagnostico in vitro PT | Dispositivo médico para diagndstico in vitro
EN | Devices FR | Dispositifs
ES | Dispositivos GR | Zuokeuég
IT Dispositivi PT | Dispositivos
EN | Batch code FR | Code du lot
LOT ES | Cddigo de lote GR | ApiBuog Mapridag
IT Codice del lotto PT | Cddigo do lote
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PRECAUTIONS DE SECURITE
OAHTIEZ I'lA THN NMPOZQMIKH ZAZ AZ®AAEIA

FR

EN

Attention
Mpoaoxn
Caution

Ethylene glycol [INDEX No. 603-027-00-1]

Reaction mass of 5-chloro-2-methyl-4-iso-thiazolin-3-one [EC No. 247-500-7] + 2-methyl-2H-isothiazol-3-one [EC No. 220-239-6] (3:1)

[INDEX No. 613-167-00-5]

FR | Nocif en cas d'ingestion
H302 GK | EmpBAapés o€ mepimTwon katamoong
EN | Harmful if swallowed
FR | Peut provoquer une allergie cutanée
H317 GK | Mmopei va pokaAéael alepyik deppaTiki avtidpaan
EN | May cause an allergic skin reaction
FR | Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols
P261 GK | Amogetyete va avamvéete akovn/avaBupiaaeig/aépia/oTayovidia/aruolg/ekvepupara
EN | Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray
FR | Se laver ... soigneusement aprés manipulation
P264 GK | TMAOveTe ... GXOAAOTIKG HETA TO XEIPIOHO
EN | Wash ... thoroughly after handling
FR | Les vétements de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travai
P272 GK | Ta poAuauéva evdipata epyaaiag dev TpéTel va Byaivouv amé 1o Xwpo epyaciag
EN | Contaminated work clothing should not be allowed out of the workplace
FR | Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage
P280 GK | Na @opare TpooTateuTIka yavTIOTPOOTATEUTIKA £VOUPATA/PETT OTOUIKAG TTPOCTATIAG YIa TO PATIO/TPOCWTTO
EN | Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection
FR | EN CAS D'INGESTION: appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de malaise
P301+P312 GR | XEMEPINTQZH KATAMOZHE: KaAéote apéowg 1o KENTPO AHAHTHPIAZEQN 1 éva yiatpd, dv aioBavbeite adiaBeaia
EN | IF SWALLOWED: Call a POISON CENTER or doctor/physician if you feel unwell
FR | EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon
P302+P352 GK | ZENEPINTQZH ENA®HZ ME TO AEPMA: MAOveTe pe dpBovo vepd kal oamouv
EN | IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water
FR | Rincer la bouche
P330 GK | =emAUvere 10 OTOUA
EN | Rinse mouth
FR | En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin
P333+P313 GK | Eav maparnpnBei epeBiopdg Tou 6épuartog i ppavioTei e§avBnua: ZupBouleuBeite/EToKepOEiTE yIaTPO
EN | If skin irritation or rash occurs: Get medical advice/attention
FR | Laver les vétements contaminés avant réutilisation
P363 GK | MAOvete Ta yoAuapéva evdupaTa TrpIv Ta EavaypnaioTToINaeTe
EN | Wash contaminated clothing before reuse
FR | Eliminer le contenu/récipient dans ...
P501 GK | AidBeon Tou TrepleXOUEVOU/TTEPIEKTN OF ...
EN | Dispose of contents/container to ...
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